Université

de Strasbourg

MASTER - Langues, littérature et civilisations étrangéres et régionales
Etudes persanes

objectifs du parcours Langue du parcours Persan
ECTS 120 ECTS

Volume horaire

La connaissance des langues, littératures, religions et systémes de pensée du
TP : Oh TD:0h Cl:0h CM: 0h

monde iranien, classique et contemporain, est indispensable pour comprendre

I''ran, I'Afghanistan et I'Asie Centrale d'aujourd’hui. Le master d'études persanes de Formation initiale Oui
I'Université Strasbourg cherche & maintenir un équilibre de I'offre de formation Formation continue Non
entre l'iranologie classique (philologie, histoire, littérature) et I'ouverture sur I'lran Apprentissage Non
moderne. Il vise & donner aux étudiants la possibilité d'acquérir des éléments Contrat de professionnalisation|Non

fondamentaux dans le domaine qu'ils auront choisi et il se double d'une formation

théorique et méthodologique dans la discipline concernée. La premiére année du

master renforce leurs acquis dans la spécialité et I'apprentissage des méthodes de

recherche spécifiques a la discipline choisie. La deuxiéme année propose des

séminaires ciblés sur le monde iranien.

Les étudiants inscrits dans ce parcours suivent aussi bien tous les séminaires disciplinaires du parcours que les séminaires
transversaux et semi-transversaux prévus dans le programme. Ces deux derniers seront assurés par les autres parcours.

Compétences a acquérir

Cette formation permet aux étudiants d'atteindre un bon niveau de connaissance dans la langue persane et dans la méthodologie
de la traduction, ainsi que d'acquérir de trés solides compétences en iranologie classique (philologie, histoire, littérature) et sur
I''ran moderne, tout en s'appuyant sur la maitrise d'éléments fondamentaux, théoriques comme méthodologiques, dans les
différentes disciplines (littérature, histoire, culture, langue et linguistique). Elle vise ainsi a donner aux étudiants une bonne
connaissance des matiéres de ce parcours, a savoir la langue, la linguistique, la littérature et la civilisation, dans un souci de
conceptualisation et d'approfondissement. Elle favorise également la capacité a théoriser, a poser une problématique cohérente et
a mener une réflexion pertinente dans des champs d'étude variés.

Poursuite d'études

Les diplémés en master d'études persanes peuvent s'inscrire en thése au sein du Département d'études persanes s'ils en
remplissent les conditions.

Codes ROME

E1108 - Traduction, interprétariat

G1101 - Accueil touristique

G1703 - Réception en hdtellerie

E1106 - Journalisme et information média
E1102 - Ecriture d'ouvrages, de livres

Modalités pédagogiques

L'enseignement de Master d'études persanes se fait en francais pour certains cours (linguistique, histoire et civilisation) et pour
d'autres (langue, littérature et traduction) en persan. La connaissance des deux langues est indispensable pour la réussite en
Master. Les enseignemets sont dispensés sous la forme des cours magistraux (CM) ou de travaux dirigés (TD). Les étudiants
accomplissent également un travail personnel a domicile ou a la bibliothéque.

Stage et projet tutoré

Stage en laboratoire est prévu dans le programme de la formation : il consiste a assister a des séminaires et des colloques en vue
d'une présentation des rapports écrits a la fin du deuxiéme et du troisieme semestres.

Contact

Mohammad-Nader Nasiri-Moghaddam : nasiri@unistra.fr
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Master 1- Langues, littérature et civilisations étrangéres et régionales- Etudes
persanes

Semestre 1- M1- Etudes persanes

ECTS CM c L) ™ TE Stage

" Linguistique dachronique/ Traductologe |||

" Iran au Xkeme siece / Mouvement consttutionnalise ||| | |

Langues, idéologies, imaginaires- séminaire assuré par le Département d'études 12h

arabes
Langues, idéologies, imaginaires : séminaire assuré par le Département d'études 12h

hébraiques
Séminaire semi-transversal : Orient-Occident, regards croisés- Persan 12 h 18 h 18 h
Séminaire semi-transversal : Orient-Occident, regards croisés : turc
Méthodologie de la recherche 8 h 12h 12 h
Outils informatiques

Semestre 2- M1- Etudes persanes

ECTS CM c L) e TE Stage

" Linguistique dachronique / Traductologe ||| [
" iran au Xkeme siece / Mouvement consttutionnalise ||| ||

Séminaire semi-transversal : Orient-Occident, regards croisés- Persan
Séminaire semi-transversal : Orient-Occident, regards croisés

_Projet derecherche (mémoire) | | | | | | | |
_Stageen équiped'accell | | | |2h| |2ah| |
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Master 2- Langues, littérature et civilisations étrangéres et régionales- Etudes
persanes

Semestre 3- M2- Etudes persanes

ECTS CM (o} L) ™ TE Stage

" Etude philologique d'un ouvrage de litérature persane /Traductn || ||| |
" iran au Xieme siece  Reza Shah Pallavi (1925-194) ||| ||

Séminaire : Peuples, Nations, et Etats dans le monde oriental- Département
d'études arabes

Séminaire : Peuples, Nations et Etats dans le monde oriental - département
d'études hébraiques

_Etudes de textes - littéraires / historiques | | | | | | | |
_Atelier de méthodologie | | | |3h]| |12h| |

Travail personnel : critiques d'ouvrages

Semestre 4- M2- Etudes persanes

ECTS CM (o} T e TE Stage

_Stageen équipedaccuell | | | |2h| J2ah| |

Travail d'Etudes et de Recherche ( T.E.R) : mémoire
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